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lightening them visually and in volume. sont complétés par de nouveaux éléments ouverts Hangeschréanke, die mit den Unterschrénken
_ ) | _ qui peuvent étre, combinés avec les éléments bas kombiniert werden kénnen, um den Kompositionen
Oltre alanta liscia, sono due le inedite proposte ornamentali, In addition to the Liscia ( smopth ) door, there are pour dynamiser les compositions, en les|allégeant Dynamik zu verleihen und sie optisch und vom
fortemente distintive, per i frontali: I'anta Tile - realizzabile in tutti i 39 two rlew, highly distinctive ormamental proposals for visuellement et en volume. Volumen zu erleichtern.
colori dei laccati|nella finitura opaca e in quella soft - € un armonioso the dpors: the Tile door - available in all 39 lacquered
intreccio di linee |verticali e orizzontali che crea un pattern equilibrato colours in matt and soft finish| - is a harmonious En plus de la fagade Liscia lisse, deux nouvelles Nepen der Liscia (glatten)-Tur gibt es zwei neue,
e accattivante; 'anta Onda con un delicato motivo ispirato alle interweaving of vertical and horizontal lines that creates propositions, tres distinctives, sont proposées pour sehr charakteristische Dekorvorschlége fur die
increspature che provoca il vento sull’acqua, & disponibile nei laccati a balanced and attractive pattern; the Onda door with les facades : la fagade Tile - disponible dans les 39 Franten: die Tile-Tur - erhéltlich in allen 39 Farben
(opachi e soft) e|nelle nuove finiture polimeriche. a delicate motif inspired by the ripples that the wind couleurs des finitions laquées mates et soft - est der Lackausfliihrungen matt und soft - ist ein
causes on the water, is available in lacquered finishes une imbrication harmonieuse de lignes verticales et harmonisches Geflecht aus vertikalen und horizontalen
. . . . . - (matt|or soft) and in the new polymeric finishes. The horizontales qui crée un motif équilibré et attrayant ; Linien, die ein ausgewogenes und attraktives Design
| diversi frontali (ante e cassetti) sono liberamente accostabili per , T . . A
. . . . L. . e different fronts (doors and drawers) can be freely la fagade Onda, |avec un motif délicat inspiré par ergibt; die Onda-Tur mit einem zarten Muster, das von
affascinanti effetti decorativi e materici. Per le tre ante & possibile . . , ) . , . ‘
- ] o o L combined for charming decorative and material les ondulations que le vent provoque sur I'eau, est den Wellen, die der Wind auf dem Wasser verursacht,
scegliere tra due diverse maniglie in metallo laccato: I'originale maniglia fects i inle dansles finit [ + anf) inabiriart istist in den Lackausfih et
enects: GiSpontoie-Gansiesfnftionstaguees-{mMaieset-Sotty MspifertiStistin-Genackaustanrungen-{matt
Zig é costituita da una barra orizzontale a tutta lunghezza che, grazie et dans les nouvelles finitions en polymeres. Les oder soft) und in den neuen Polymerausfiihrungen
alla leggera rientranza, genera un gioco di pieni e di vuoti e I'illusione There is a choice of two different lacquered metal différentes facades (portes et tiroirs) peuvent étre erhéltlich. Die verschiedenen Fronten (Tren und
di fluttuare sospesa; la maniglia Cava, invece, evidenzia una barra in handles for the three doors: the creative Zig handle combinées librement pour obtenir des effets décoratifs Schubladen) kdnnen frei kambiniert werden, um
metallo con I'effetto di una gola scavata nell’anta. consists of a full-length horizantal bar which, thanks et matériels fascinants. faszinierende dekorative und materielle Effekte zu
to its islight recess, creates an interplay of solids and erzielen.
| piani con lavabo integrato sono presentati in ceramica in sei colori, in voids|and the illusion of floating suspended; the Cava Pour les trois fagades, il est possible de choisir entre
cristallo in 39 colori con finitura lucido e acidato cosi come i 39 colori handle, on the other hand, highlights a metal bar with deux différentes|poignées en métal laqué : la poignée FUr die drei Turen stehen zwei verschiedene lackierte
. . . . . . . the effect of a groove hollowed out in the door. Zig se compose|d’une barre horizontale sur toute la Metallgriffe zur Auswahl: der originale Zig-Griff
del Teknorit. Sono poi proposti anche diversi lavabi da appoggio. ] N ) . . . ) . i .
. N i L . . 1T, longueur qui, grace a son léger retrait, génére un jeu besteht aus einer horizontalen Stange Uber die
Una cura particolare € dedicata infine agli specchi, studiati sia in . . . I S X . N . .

. . . The tops with integrated washbasin are presented de pleins et de vides et Iillusion d’une suspension gesamte L&nge, die durch |hre leichte Aussparung
versione tonda che quadrata/rettangolare. In particolare lo specchio in ceramic in six colours, in glossy and acid-etched flottante ; la poignée Cava, en revanche, met en ein Spiel von Voll- und Hohlrdumen und die lllusion
Bloom evidenzia una struttura perimetrale in metallo dal profilo glass|and in the thirty-nine colours of Teknorit. Various évidence une barre métallique avec I'effet d’une rainure des Schwebens erzeugt; der Cava-Griff hingegen
svasato che conferisce un aspetto sofisticato e contemporaneo countertop washbasins are also available. creusée dans laporte. hebt eine Metallstange hervor, die wie eine in der Tir
pnrmnﬁnnr{n alla luce dirimbalzare diffondendosi-in maniera naturale. ausg hohlte Rille-wirkt.

Finally, special care is devoted to the mirrors, designed Les plans avec vasgue moulée sont présentés en Dig Platten mit integriertem Waschbecken sind aus
in both round and square/rectangular versions. In céramique en six couleurs, en cristal en 39 couleurs Keramik in sechs Farben, gus geschliffenem und
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BLOOM-*

.1 LACCATO VERDERAME .2 LACCATO SALICE .3 TOP TEKNORIT BIANCO

L. 155 P. 51
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BASE CON ANTA TILE E MANIGLIA ZIG LACCATO SALICE OPACO. PIANO
LAVABO IN TEKNORIT BIANCO OPACO. MENSOLE LACCATO VERDERAME
OPACO E PIANALE INFERIORE LACCATO SALICE OPACO. SPECCHIO TONDO
CUT CON LED PERIMETRALE.

Base unit with Tile Bas sous-vasque avec
door and Zig handle in facade Tile et poignée
matt salice lacquered. Zig laguée salice opaco.
Washbasin top in matt Plan vasque en Teknorit
white teknorit. Shelf in blanc mat. Etageres

matt salice lacquered. lagués verderame opaco
Shelves in matt verderame et plateau inférieur laqué
lacquered. Round cut salice opaco. Miroir rond
mirror with perimeter led. Cut avec led périmétrique.

Unterschrank mit Tile-Tur
und Zig-Griff lackierten salice
matt. Platte mit integriertem
Waschbecken aus Teknorit
weiB3 matt. Ablagen in der
matten Lackausfuhrung
verderame,untere Ablage in
der matten Lackausftihrung
salice, runder Spiegel Cut
mit umlaufender LED-
Beleuchtung.
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.1 HPL ROVERE TABACCO .2 LACCATO ROSSO CREMISI .3 LACCATO BROWN .4 TOP TEKNORIT BIANCO
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BASI DI DIVERSE PROFONDITA CON ANTA LISCIA LACCATA BROWN OPACO E HPL
ROVERE TABACCO, MANIGLIA ZIG LACCATA BROWN. PIANO LAVABO IN TEKNORIT
BIANCO OPACO. VANO A GIORNO IN HPL ROVERE TABACCO. SPECCHIO ECLISSE
LACCATO BROWN OPACO E RETRO ILLUMINATO.

Base units in different
depths with Liscia
(smooth) door lacquered
matt brown and hpl

rovere tabacco, Zig
handle lacquered brown.
Washbasin top in matt
white teknorit. Open
compartment in hpl rovere
tabacco. Eclisse mirror
lacquered matt brown and
back-lit.

Eléments bas de
différentes profondeurs
avec fagade Liscia laquée
brown et hpl rovere
tabacco, poignée Zig
laquée brown. Plan vasque
moulée en teknorit blanc
mat. Elément a jour en

hpl rovere tabacco. Miroir
éclipse laqué brown avec
led périmétrique.

NOVELLO

Unterschranke
unterschiedlicher Tiefe mit
Liscia (glatt)-Tur lackierter
brown matt und aus

HPL rovere tabacco, mit
Zig-Griff lackierter brown.
Platte mit integriertem
Becken aus Teknorit weiss
matt. Offener Schrank

aus HPL rovere tabacco.
Spiegel Eclisse in der
matten Lackausfuhrung
brown, mit Hintergrund-
LED-Beleuchtung.
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BASE CON ANTA LISCIA LACCATA PIOMBO E MANIGLIA ZIG LACCATA NERO OPACO.
PIANO LAVABO INTEGRATO IN HPL IMPERO. CONTENITORI PER CASSETTI IN ROVERE

NATURALE. PIANALE INFERIORE CON SCHIENALE LACCATO NERO OPACO. SPECCHIO
RETTANGOLARE BLOOM CON TELAIO IN METALLO LACCATO PIOMBO OPACO E LED

PERIMETRALL.

Base unit with Liscia (smooth)
piombo lacquered door and
matt black lacquered Zig
handle. Integrated washbasin
top in hpl impero. Drawer
containers in rovere naturale.
Shelf and backrest in matt
black lacquered. Rectangular
Bloom mirror with metal matt
piombo lacquered frame and
perimeter LEDs.

Bas sous-vasque avec
facade Liscia laquée piombo
et poignée Zig laguée nero
opaco. Plan vasque moulé en
hpl impero. Bacs pour tiroir
en chéne naturel. Plateau
inférieur avec dosseret laqué
nero opaco. Miroir Bloom
rectangulaire avec cadre en
métal laqué piombo opaco et
led périmétriques.

Unterschrank mit Liscia
(glatt)-Tur lackierter piombo
matt und Zig-Griff lackierter
schwarz matt. Platte mit
integriertem Becken aus

HPL impero. Behalter fur
Schubladen aus rovere
naturale. Ablage mit Paneel in
der matten Lackausfthrung
schwarz. Rechteckiger
Spiegel Bloom mit gebogenem
Metallrahmen lackiertem
piombo matt und umlaufender
LED-Beleuchtung.
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BASE PORTALAVABO CON ANTA TILE E MANIGLIA ZIG LACCATA TURCHESE
OPACO, BASE A GIORNO E BASE LATERALE CON ANTA LISCIA LACCATA PLATINO
OPACO. PIANO LAVABO IN TEKNORIT BIANCO OPACO. SPECCHIO TONDO
BLOOM CON TELAIO IN METALLO CURVATO LACCATO BIANCO OPACO CON LED
PERIMETRALI. PENSILE A GIORNO LACCATO TURCHESE OPACO.

Base unit with Tile door
and Zig handle matt
turchese lacquered, open
base and side base unit
with Liscia (smooth ) door
matt platino lacquered.
Washbasin top in matt
white teknorit. Round
Bloom mirror with matt
white lacquered curved
metal frame with perimeter
LEDs. Matt turchese
lacquered open hanging
cabinet.

Bas sous-vasque avec
facade Tile et poignée Zig
laquée turchese opaco,
élément a jour et bas
latérale avec fagade Liscia
laquée platino opaco.
Plan vasque moulée en
teknorit bianco opaco.
Miroir rond Bloom avec
cadre en métal incurvé
lagqué bianco opaco et led
périmétriques.

NOVELLO

Unterschank mit Tile-

Tur und Zig-Giriff in der

matten Lackausfuhrung
turchese, offener Schrank

und Unterschank mit Liscia
(glatt)-Tdr in der matten
Lackausfuhrung platino. Platte
mit integriertem Becken aus
Teknorit weiB matt. Runder
Spiegel Bloom mit gebogenem
Metallrahmen lackiertem

wei3 matt und umlaufender
LED-Beleuchtung. Offener
Oberschrank in der matten
Lackausfuhrung turchese.
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COLONNA CON ANTA LISCIA LACCATA PLATINO, COLONNA CON ANTA TILE E
MANIGLIA ZIG LACCATA TURCHESE. PIANALE INFERIORE LACCATO PLATINO.
ATTACCAPANNI AD ALBERO LACCATO TURCHESE. SPECCHIO EASY.

Column with Liscia (smooth) Colonne avec fagade Liscia Hochschrank mit Liscia
door platino lacquered, laquée platino, colonne avec (glatt)-Tur lackierter platino,
column with Tile door and Zig facade Tile et poignée Zig Hochschrank mit Tile-
handle turchese lacquered. laquée turchese. Tur und Zig-Griff in der
Platino lacquered lower shelf. Plateau inférieur laqué platino. matten Lackausfuhrung
Turchese lacquered tree Porte-peignoir laqué turchese. turchese. Ablage lackierte
hanger. Easy mirror. Miroir Easy. platino. Baumférmiger

Garderobenstander in der
matten Lackausfuhrung
turchese. Spiegel Easy.

26 BLOOM
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BASI CON ANTA LISCIA E ONDA CON MANIGLIA CAVA LACCATO MOUSE OPACO.
PIANO E LAVABO DA APPOGGIO MOD. VULCAN 65 IN TEKNORIT MOUSE OPACO.
MENSOLE IN HPL BARRIQUE. SPECCHIO TONDO BLOOM CON TELAIO IN METALLO
CURVATO LACCATO MOUSE OPACO E LED PERIMETRALI.

Base units with Liscia (smooth)
and Onda door with Cava
handle in matt mouse lacquered.
Countertop and washbasin

mod. Vulcan 65 in matt teknorit
mouse. Shelves in hpl barrique.
Bloom round mirror with matt
mouse lacquered curved metal
frame and perimeter LEDs.

Bas sous-vasque fagcade
Onda et bas latérale fagade
Liscia avec poignée Cava
laguées mouse opaco. Plan et
vasque a poser model Vulcan
65 en teknorit mouse opaco.
Etageres en Hpl barrique.
Miroir rond Bloom avec cadre
en métal incurvé laqué mouse
opaco et led périmétriques.

Unterschrénke mit Liscia
(glatt) und Onda-Tur mit
Cava-Giriff in der matten
Lackausftihrung mouse.
Platte mit Auflage-Waschtisch
Vulcan 65 aus Teknorit mouse
matt. Ablagen aus HPL
barrique. Runder Spiegel
Bloom mit gebogenem
Metallrahmen lackiertem
mouse matt und umlaufender
LED-Beleuchtung.
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BASE CON ANTA TILE E MANIGLIA ZIG LACCATO LAVA OPACO. PIANO LAVABO
INTEGRATO IN TEKNORIT LAVA OPACO. PIANALE INFERIORE CON SCHIENALE IN HPL
ROVERE BRUCIATO. SPECCHIO CONTENITORE CON ANTA OVALE A SPECCHIO

E PENSILI A GIORNO IN HPL ROVERE BRUCIATO.
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Base unit with Tile door
and Zig handle in matt
lava lacquered. Integrated
washbasin top in matt
lava teknorit. Lower shelf

Bas sous-vasque avec
facade Tile et poignée

Zig laquée lava opaco.

Plan vasque moulée en
Teknorit lava opaco. Plateau

bruciato.

NOVELLO

Unterschank mit Tile-Tar
und Zig-Giriff in der matten
Lackausfihrung lava.
Platte mit integriertem
Becken aus Teknorit lava

bt-‘-;a'_ with backrest in hpl rovere inférieur avec dosseret en matt. Ablage mit Paneel

‘%ﬁ;ﬂl bruciato. Storage mirror hpl rovere bruciato. Armoire aus HPL rovere bruciato.

_.‘?{ﬁl with oval mirror door and de toilette avec facade Spiegelschrank mit

_',%:-qf, open hanging cabinets in miroir ovale, élément ovaler Tur und offenen
hpl rovere bruciato haut ouvert en hpl rovere Oberschanke aus HPL

rovere bruciato.
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BASE CON ANTA TILE LACCATA CENERE OPACO E MANIGLIA ZIG LACCATA BLU
NOTTE OPACO. PIANO LAVABO INTEGRATO IN TEKNORIT BIANCO OPACO. PIANALE
INFERIORE LACCATO BLU NOTTE OPACO. BASE A GIORNO LACCATA BLU NOTTE.
SPECCHIO TONDO BLOOM CON TELAIO IN METALLO CURVATO LACCATO BLU
NOTTE OPACO E LED PERIMETRALI.

Base unit with Tile door
in matt cenere lacquered
and Zig handle in matt
blu notte lacquered.
Integrated washbasin
top in matt white teknorit.
Lower shelf in matt blu
notte lacquered. Open
base unit in blu notte
lacquered. Round Bloom
mirror with curved metal
frame lacquered matt blu

notte and perimeter LEDs.

Bas sous-vasque avec
facade Tile laguée cenere
opaco et poignée Zig
laguée blu notte opaco.
Plan vasque moulée en
Teknorit bianco opaco.
Plateau inférieur laqué blu
notte opaco. Elément a

jour laqué blu notte opaco.

Miroir rond Bloom avec
cadre en métal incurvé
laqué blu notte opaco et
led périmétriques.

NN e L TR B
!

NOVELLO

Unterschrank mit Tile-Tur
lackierter cenere matt
und Zig-Griff lackierter
blu notte matt. Platte

mit integriertem Becken
aus Teknorit weill matt.
Ablage und offener
Schrank in der matten
Lackausfthrung blu notte.
Runder Spiegel Bloom mit
gebogenem Metallrahmen
lackiertem blu notte matt
und umlaufende LED-
Beleuchtung.
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.1 LACCATO BLU NOTTE .2 LACCATO BLU BALENA .3 NOBILITATO KOMBAI TOBACCO .4 TEKNORIT BIANCO

L. 200 P. 51/21
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LAVABO INTEGRATO IN TEKNORIT BIANCO OPACO
Integrated washbasin in matt white teknorit

Vasque moulée en teknorit blanc mat.

Platte mit integriertem Becken aus Teknorit wei matt.

i el

VARIANTE LAVABO CON “COLLETTO” IN TEKNORIT BIANCO OPACO
Washbasin variant with “collar” in matt white teknorit

Variante vasque avec «col» en Teknorit bianco opaco

Variante des Waschbeckens aus weil3 Teknorit mit Rand.

BASE CON ANTA ONDA E MANIGLIA CAVA LACCATA BLU BALENA OPACO E ANTA
LISCIA IN NOBILITATO KOMBAI TOBACCO. PIANO LAVABO INTEGRATO IN TEKNORIT
BIANCO OPACO. A DESTRA: VARIANTE LAVABO CON “COLLETTO” IN TEKNORIT
BIANCO OPACO. PENSILE CON ANTA ONDA LACCATA BLU BALENA OPACO E VANO A
GIORNO IN NOBILITATO KOMBAI TOBACCO. SPECCHIO CON LED PERIMETRALE.

Base unit with Onda door Bas sous-vasque avec facade Schrank mit Onda-Tur und
and Cava handle in matt blu Onda et poignée Cava laquée Cava-Griff in der matten
balena lacquered and Liscia blu balena et fagade Liscia Lackausfthrung blu balena
(smooth) door in kombai en melamine kombai tobacco. und Schrank mit Liscia
tobacco melamine. Integrated Plan vasque moulée en (glatt)-Tur aus Melamin
washbasin top in matt white Teknorit bianco opaco. kombai tabacco. Platte mit
teknorit. Right: washbasin A droite : la variante de la integriertem Becken aus
variant with “collar” in matt vasque avec «col» en Teknorit Teknorit weiB matt. Rechts:
white teknorit. Hanging bianco opaco . Elément haut Variante des Waschbeckens
cabinet with matt blu balena avec fagade Onda laquée aus wei3 Teknorit mit Rand.
lacquered Onda door and blu balena opaco et colonne Oberschrank mit Onda-Tur
open compartment in kombai ouverte en mélamine kombai lackierter blu balena matt
tobacco melamine. Mirror with tobacco . Miroir avec led und offener Schrank aus
perimeter LED. périmétrique. Melamin kombai tabacco.

Spiegel mit umlaufender LED-
Beleuchtung.
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.1 TOP CRISTALLO ACIDATO PELTRO .2 LACCATO PELTRO .3 HPL ROVERE NATURALE
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BASI CON ANTA TILE E LISCIA E MANIGLIA CAVA LACCATO PELTRO OPACO.PIANO
LAVABO INTEGRATO IN CRISTALLO ACIDATO PELTRO OPACO. PIANALE INFERIORE E
MENSOLA IN HPL ROVERE NATURALE. SPECCHIO TONDO CUT CON LED PERIMETRALE
E LAMPADA SPOSTABILE.

Base units with Tile and Bas sous-vasque fagcade Tile
Liscia (smooth) door and et bas latérale fagade Liscia
Cava handle in matt peltro avec poignée Cava laquées
lacquered. Integrated peltro opaco. Plan vasque

washbasin top in matt peltro
etched glass. Shelves in hpl
rovere naturale. Round Cut
mirror with perimeter led and
movable lamp.

moulée en cristal acidifié
peltro opaco. Plateau inférieur
et étagere en hpl rovere
naturale. Miroir rond découpé
Cut avec led périphérique et
lampe mobile.

Unterschranke mit Tile

und Liscia (glatt)-Tar, mit
Cava-Giriff in der matten
Lackausfuhrung peltro. Platte
mit integriertem Waschbecken
aus geatztem Glas peltro
matt. Ablagen aus HPL rovere
naturale. Runder Spiegel

Cut mit umlaufender LED-
Beleuchtung und beweglicher
Lampe.

" ‘
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.1 LACCATO FANGO .2 TOP TEKNORIT BIANCO .3 POLIMERICO ROVERE BARLEY

L. 155 P. 46/31
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BASI CON DIVERSE PROFONDITA, ANTA ONDA POLIMERICO IN ROVERE BARLEY

E MANIGLIA ZIG LACCATA FANGO, ANTA LISCIA LACCATA FANGO OPACO. PIANO
LAVABO IN TEKNORIT BIANCO OPACO. PENSILE CON ANTA ONDA LACCATA FANGO
OPACO. PIANALE INFERIORE E MENSOLA LACCATA FANGO OPACO. SPECCHIO
PREMIUM CON RETRO ILLUMINAZIONE.

Base units with different
depths, Onda polymer door in
rovere barley and Zig handle
in fango lacquered, Liscia
(smooth) door in matt fango
lacquered. Washbasin top in
matt white teknorit. Hanging
cabinet with Onda door in
matt fango lacquered. Shelves
in matt fango lacquered.
Premium mirror with back
lighting.

Eléments bas de différentes
profondeurs, fagade polymere
Onda en rovere barley et
poignée Zig laguée fango,
facade Liscia laquée fango
opaco. Plan vasque moulée
en teknorit blanc mat. Meuble
haut avec facade Onda
laquée fango mat. Plateau
inférieur et étagere en laqué
fango mat. Miroir Premium
avec rétro-éclairage.

Schrénke unterschiedlicher
Tiefe, mit Onda-Tur aus
Polymer rovere barley und
Zig-Giriff lackierter fango,

mit Liscia (glatt)-Tur in der
matten Lackausfuhrung fango.
Platte mit integriertem Becken
aus Teknorit weil matt.
Oberschrank mit Onda-Tur
lackierter fango matt. Ablagen
in der matten Lackausfuhrung
fango. Spiegel Premium

mit Hintergrund-LED-
Beleuchtung.
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BASI CON ANTA LISCIA IN HPL TRAVERTINO E MANIGLIA ZIG LACCATA
FANGO. PIANO LAVABO INTEGRATO IN HPL TRAVERTINO, VANO A GIORNO
LACCATO FANGO OPACO. SPECCHIO TONDO CUT CON LED PERIMETRALE
E LAMPADA SPOSTABILE.

Base units with Liscia
(smooth) door in hpl
travertino and Zig

handle fango lacquered.
Integrated washbasin top
in hpl travertino, open
compartment in matt fango
lacquered. Round Cut
mirror with perimeter led
and movable lamp.

Bas sous-vasque fagade
Liscia en hpl travertino
avec poignée Zig laquées
fango opaco. Plan vasque
moulée en hpl travertino.
Elément a jour laqué
fango opaco . Miroir rond
découpé Cut avec led
périphérique et lampe
mobile.

BLOOM

Unterschranke mit
Liscia (glatt)-Tur aus
HPL travertino und
Zig-Griff in der matten
Lackausfuhrung fango.
Platte mit integriertem
Becken aus HPL
travertino, offener
Unterschrank in der
matten Lackausfihrung
fango. Runder Spiegel
Cut mit umlaufender
LED-Beleuchtung und
beweglicher Lampe.
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.1 LACCATO COLORADO .2 TOP CERAMICA NERO OPACO .3 POLIMERICO ROVERE LAVA

L. 135 P. 51
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BASE CON ANTA ONDA POLIMERICO ROVERE LAVA E MANIGLIA ZIG
LACCATO COLORADO. PIANO LAVABO INTEGRATO IN CERAMICA NERO
OPACO. PIANALE INFERIORE CON SCHIENALE LACCATO COLORADO.
SPECCHIO OVALE CON TELAIO IN ALLUMINIO NERO OPACO E LED

FRONTALE.

Base unit with rovere lava
polymeric Onda door

and colorado lacquered
Zig handle. Integrated
washbasin top in matt
black ceramic. Lower shelf
with colorado lacquered
backrest. Oval mirror with
matt black aluminum frame
and frontal led.

Bas sous-vasque avec
fagade polymere Onda
rovere lava et poignée Zig
laquée colorado.

Plan vasque moulée
céramigue nero opaco.
Plateau inférieur avec
dosseret laqué colorado.
Miroir ovale avec cadre en
aluminium nero opaco et
led frontal.

Unterschrank mit Onda-Tur
aus Polymer rovere lava
und Zig-Griff lackierter
colorado. Platte mit
integriertem Waschbecken
aus Keramik matt schwarz.
Ablage mit Paneel lackierte
colorado. Ovaler Spiegel
mit mattschwarzem
Aluminiumrahmen und
Front-LED.
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BASI CON ANTA TILE E MANIGLIA ZIG LACCATO SABBIA OPACO. PIANO
LAVABO INTEGRATO E ALZATINA IN TEKNORIT BIANCO OPACO. BASI A
GIORNO IN LACCATO BIANCO OPACO. SPECCHIO PREMIUM CON LED
PERIMETRALE.

Base units with Tile

door and Zig handle in
matt sabbia lacquered.
Integrated washbasin

top and splashback in
matt white teknorit. Open
base units in matt white
lacquered. Premium mirror
with perimeter led.

70

Bas sous-vasque avec
facade Tile et poignée
Zig laguée sabbia opaco.
Plan vasque moulée

avec dosseret en Teknorit
blanc mat. Eléments &
jour laqués bianco opaco.
Miroir Premium avec led
périmétrique.

BLOOM

Unterschranke mit Tile-Tur
und Zig-Griff in der matten
Lackausfuhrung sabbia.
Platte mit integriertem
Waschbecken und
Aufsatz aus Teknorit

weiB matt. Offene
Unterschranke in der
matten Lackausfuhrung
weiB. Spiegel Premium
mit umlaufender LED-
Beleuchtung.




| N COLONNA A GIORNO IN LACCATO TORTORA OPACO, COLONNA CON ANTA LISCIA
| : E MANIGLIA ZIG IN LACCATO TORTORA, COLONNA CON ANTA TILE E MANIGLIA
| 1 ZIG IN LACCATO SABBIA. PIANALE INFERIORE IN LACCATO TORTORA OPACO.
ATTACCAPANNI AD ALBERO IN LACCATO TORTORA OPACO.
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Matt tortora lacquered
open column, column
with Liscia (smooth) door
and Zig handle in tortora
lacquered, column with
Tile door and Zig handle
in sabbia lacquered. Matt
tortora lacquered lower
shelf. Tree hanger in matt
tortora lacquered.

Colonne ouverte laquée
tortora opaco, colonne
avec fagade Liscia et
poignée Zig laquée
tortora, colonne avec
facade Tile et poignée Zig
laguée sabbia. Plateau
inférieur laqué tortora
opaco. Porte peignoir
laqué tortora opaco.

NOVELLO

Offener Hochschrank

in der matten
Lackausfuhrung tortora,
Hochschrank mit

Liscia (glatt)-Tar und
Zig-Griff in der matten
Lackausfuhrung tortora,
Hochschrank mit Tile-Tur
und Zig-Griff in der matten
Lackausfuhrung sabbia.
Ablage und Baumférmiger
Garderobenstander in der
matten Lackausfihrung
tortora.
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BASI CON ANTA ONDA E MANIGLIA ZIG LACCATO FANGO OPACO. PIANO LAVABO
INTEGRATO E ALZATINA IN TEKNORIT FANGO OPACO. MENSOLA LACCATO CACTUS
OPACO. BASE A GIORNO LACCATO CACTUS OPACO. SPECCHIO PREMIUM CON
RETRO ILLUMINAZIONE.

Base units with Onda

door and Zig handle in
matt fango lacquered.
Integrated washbasin top
and splashback in matt
fango teknorit. Shelf in matt
cactus lacquered. Open
base unit in matt cactus
lacquered. Premium mirror
with back lighting.

Bas sous-vasque avec
facade Onda laquée
fango opaco. Plan vasque
moulée avec dosseret

en Teknorit fango opaco.
Etageére laquée cactus
opaco. Elément a jour
lagué cactus opaco.
Miroir Premium avec led
périmétriques.

NOVELLO

Unterschranke mit Onda-
Tur und Zig-Griff in der
matten Lackausfuhrung
fango. Platte mit
integriertem Waschbecken
und Aufsatz aus Teknorit
fango matt. Ablage und
offener Unterschrank in der
matten Lackausfuhrung
cactus. Spiegel Premium
mit Hintergrund-LED-
Beleuchtung.
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BASE CON ANTA ONDA POLIMERICO NOCE BIONDO E MANIGLIA CAVA. PIANO
LAVABO INTEGRATO IN CERAMICA GRIGIO PERLA OPACO. MENSOLA LACCATA
TORTORA OPACO. PORTA ASCIUGAMANI LACCATO TORTORA OPACO. PIANALE
INFERIORE CON SCHIENALE LACCATO TORTORA OPACO. SPECCHIO EASY CON
LAMPADA SUPERIORE.

Base unit with noce biondo
polymer Onda door and
Cava handle. Integrated
washbasin top in matt
grigio perla ceramic. Matt
tortora lacquered shelf. Matt

tortora lacquered towel rack.

Lower shelf with matt tortora
lacquered back. Easy mirror
with top lamp.

Bas sous-vasque avec fagcade
polymere Onda noce biondo
et poignée Cava. Plan vasque
moulée céramique grigio
perla. Etagére lagquée tortora
opaco. Plateau inférieur

avec dosseret laqué tortora.
Miroir Easy avec lampe a led
supérieur.

Unterschrank mit Onda-Tur
aus Polymer noce biondo
und Cava-Giriff. Platte mit
integriertem Becken aus
matter Keramik in der
Ausfuhrung grigio perla.
Ablagen und Handtuchhalter
in der matten Lackausfthrung
tortora. Ablage mit Paneel in
der matten Lackausftuhrung
tortora. Spiegel Easy mit
Lampe oben.
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BASE CON ANTA LISCIA IN HPL PIETRA LAVA E MANIGLIA ZIG. PIANO IN HPL PIETRA
LAVA E LAVABO DA APPOGGIO NICE 55 IN CERAMICA BIANCO. PENSILI LACCATO
GRIGIO CHIARO OPACO. SPECCHIO EASY CON LAMPADE LACCATE GRIGIO CHIARO
OPACO. SPECCHIO A TERRA RETTANGOLARE BLOOM CON TELAIO IN METALLO
LACCATO GRIGIO CHIARO OPACO E LED PERIMETRALI.

Base unit with Liscia (smooth)
door in hpl pietra lava and
Zig handle. Top in hpl pietra
lava and Nice 55 countertop
washbasin in white ceramic.
Hanging cabinets in matt
grigio chiaro lacquered. Easy
mirror with matt grigio chiaro
lacquered lamps. Bloom
rectangular floor mirror with
matt grigio chiaro lacquered
metal frame and perimeter
LEDs.

Bas sous-vasque avec fagcade
Liscia en hpl pietra lava et
poignée Zig. Plan en hpl
pietra lava et vasque a poser
model Nice 55 en céramique
blanc. Elements hauts laqués
grigio chiaro opaco. Miroir
easy avec lampes laquées
grigio chiaro opaco. Miroir
Bloom rectangulaire au sol
avec cadre en métal lagué
grigio chiaro opaco et led
périmétriques.

Schrank mit Liscia (glatt)-

Tar aus HPL pietra lava und
Zig-Giriff. Platte aus HPL
pietra lava und Keramik-
Aufsatz Becken Nice 55 weiB3.
Oberschrénke in der matten
Lackausfuhrung grigio chiaro.
Spiegel Easy mit lackierten
grigio chiaro matt Lampen.
Bodenstehender Spiegel
Bloom mit gebogenem
Metallrahmen lackiertem grigio
chiaro matt und umlaufender
LED-Beleuchtung.
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.1 TOP CRISTALLO ACIDATO COLORADO .2 LACCATO CAPPUCCINO .3 LACCATO COLORADO
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BASE A TERRA CON ANTA LISCIA/TILE E MANIGLIA ZIG LACCATA COLORADO OPACO.
PIANO LAVABO INTEGRATO IN CRISTALLO ACIDATO COLORADO OPACO. MENSOLA
LACCATA CAPPUCCINO OPACO. SPECCHIO TONDO CUT CON LED PERIMETRALE E
LAMPADA SPOSTABILE.

Floor - standing base unit
with Liscia (smooth) /Tile
door and Zig handle in

matt colorado lacquered.
Integrated washbasin top in
matt colorado etched glass.
Shelf in matt cappuccino
lacquered. Round Cut mirror
with perimeter led and
movable lamp.

Bas sous-vasque avec facade
Liscia/Tile et poignée Zig
laguées colorado opaco.

Plan vasque moulée en cristal
acidifié colorado opaco.
Etagére laguée cappuccino
opaco. Miroir rond découpé
Cut avec led périphérique et
lampe mobile.

Bodenstehender Unterschrank
mit Liscia (glatt)/Tile-Tur

und Zig-Griff in der matten
Lackausfuhrung colorado.
Platte mit integriertem
Waschbecken aus geéatztem
Glas colorado matt. Ablage
lackierte cappuccino matt.
Runder Spiegel Cut mit
umlaufender LED-Beleuchtung
und beweglicher Lampe.
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BASE A TERRA CON ANTA LISCIA LACCATA CACTUS OPACO E MANIGLIA CAVA
LACCATA CACTUS OPACO, BASE A GIORNO LACCATA BLU NOTTE OPACO. PIANO
LAVABO INTEGRATO IN CERAMICA BIANCO OPACO. SPECCHIO CONTENITORE CON
ANTA A SPECCHIO SEMI-OVALE E MENSOLE LACCATO BLU NOTTE OPACO.

Floor-standing base unit
with Liscia (smooth) door
in matt cactus lacquered
and Cava handle in matt
cactus lacquered, open
base unit in matt blu notte
lacquered. Integrated
washbasin top in matt
white ceramic. Storage
mirror with semi-oval mirror
door and shelves in matt
blu notte lacquered.
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Bas sous-vasque au sol
avec fagade Liscia laquée
cactus opaco et poignée
Cava laquée cactus
opaco. Plan vasque en
ceramiqgue bianco opaco.
Armoire de toilette avec
facade miroir demi-ovale,
élément haut ouvert laqué
blu notte opaco.

NOVELLO

Bodenstehender
Unterschrank mit Liscia
(glatt)-Tur und Cava-Giriff in
der matten Lackausftihrung
cactus matt, offener
Schrank in der matten
Lackausfuhrung blu notte.
Platte mit integriertem
Becken aus matter
Keramik in der Ausflhrung
weiB. Spiegelschrank mit
Ablagen in der matten
Lackausfuhrung blu notte.
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.1 TOP CERAMICA BROMO OPACO .2 LACCATO BLU NOTTE

L. 100 P. 51
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BASE CON ANTA LISCIA E MANIGLIA CAVA LACCATA BLU NOTTE OPACO.
PIANO LAVABO INTEGRATO IN CERAMICA BROMO OPACO. PIANALE
INFERIORE LACCATO BLU NOTTE. SPECCHIO RETTANGOLARE BLOOM
CON TELAIO IN METALLO LACCATO BLU NOTTE E LED PERIMETRALI.

Base unit with Liscia Bas sous-vasque avec Unterschrank mit Liscia
(smooth) door and fagade Liscia et poignée (glatt)-Tar und Cava-Griff in
Cava handle in matt Cava laguée blu notte der matten Lackausfuhrung
blu notte lacquered. opaco. Plan vasque blu notte. Platte mit
Integrated washbasin top moulée céramique bromo integriertem Becken
in matt bromo ceramic. opaco . Plateau inférieur aus matter Keramik in
Lower shelf in blu notte laqué blu notte. Miroir der Ausfuhrung bromo.
lacquered. Rectangular rectangulaire avec cadre Ablage in der matten
Bloom mirror with blu notte en métal incurvé laqué Lackausfuhrung blu notte.
lacquered metal frame and blu notte opaco et led Rechteckiger Spiegel
perimeter LEDs. périmétriques. Bloom mit gebogenem
Metallrahmen lackiertem blu
notte matt und umlaufende
LED-Beleuchtung.
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.1 TOP TEKNORIT BIANCO .2 LACCATO CAPPUCCINO .3 NOBILITATO KOMBAI SAND
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BASE CON ANTA LISCIA E MANIGLIA ZIG LACCATO CAPPUCCINO
OPACO. PIANO LAVABO INTEGRATO IN TEKNORIT BIANCO OPACO.
PIANALE INFERIORE IN NOBILITATO KOMBAI SAND. PENSILE A GIORNO

IN NOBILITATO KOMBAI SAND, PENSILE CON FRONTALE TILE LACCATO
CAPPUCCINO OPACO. SPECCHIO PREMIUM CON RETRO ILLUMINAZIONE.

Base unit with Liscia
(smooth) door and Zig
handle in matt cappuccino
lacquered. Integrated
washbasin top in matt
white teknorit. Lower shelf
in kombai sand melamine.
Open hanging cabinet in
kombai sand melamine,
hanging cabinet with Tile
door in matt cappuccino
lacquered. Premium mirror
with back lighting.

Bas sous-vasque avec
facade Liscia et poignée
Zig laguée cappuccino
opaco. Plan vasque
moulée en Teknorit bianco
opaco. Plateau inférieur en
mélamine Kombai sand.
Elément haut ouvert en
mélamine kombai sand,
élément haut avec fagade
Tile laquée cappuccino
opaco .Miroir Premium
avec led périmétriques.

Unterschrank mit

Liscia (glatt)-Tur und
Zig-Griff in der matten
Lackausfuhrung
cappuccino. Platte mit
integriertem Becken aus
Teknorit weill matt. Ablage
aus Melamin kombai sand.
Offener Oberschrank

aus Melamin kombai
sand, Oberschrank

mit Tile-Tar in der

matten Lackausfuhrung
cappuccino. Spiegel
Premium mit Hintergrund-
LED-Beleuchtung.
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BASE CON ANTA LISCIA E MANIGLIA ZIG LACCATA ROSSO CREMISI OPACO,
BASE A GIORNO LACCATA ROSSO CREMISI OPACO. PIANO LAVABO INTEGRATO
IN CERAMICA CASTORO OPACO. PENSILE A GIORNO LACCATO BROWN OPACO.

SPECCHIO EASY CON LAMPADA SUPERIORE.

Base unit with Liscia
(smooth) door and Zig
handle in matt rosso
cremisi lacquered, open
base unit in matt rosso
cremisi lacquered.
Integrated washbasin top
in matt castoro ceramic.
Open hanging cabinet in
matt brown lacquered.
Easy mirror with top lamp.

Bas sous-vasque avec
facade Liscia et poignée
Zig laquée rosso cremisi.
Elément a jour laqué rosso
cremisi. Plan vasque en
ceramigue castoro opaco.
Elément haut ouvert

laqué brown opaco. Miroir
Easy avec lampe a led
supérieure.

NOVELLO

Unterschrank mit Liscia
(glatt)-Tdr und Zig-Griff in
der matten Lackausfihrung
rosso cremisi, offener
Schrank lackierter rosso
cremisi matt. Platte mit
integriertem Becken aus
matter Keramik in der
Ausfuhrung castoro. Offener
Oberschrank in der matten
Lackausfuhrung brown.
Spiegel Easy mit Lampe
oben.
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DETTAGLIO DELLA COLONNA (PROF. 37 CM) CON ANTA ONDA IN POLIMERICO
NOCE BIONDO. A SINISTRA - PENSILI LACCATO CACTUS OPACO E IN BASSO PENSILI
A GIORNO LACCATO CACTUS OPACO (PROF. 22 CM). COLONNA LACCATO FANGO

|
11l
1 4 | |

B ] - OPACO (PROF. 37 CM).

Detail of column (depth
37 cm) with Onda door in
noce biondo polymeric.
Left — hanging cabinets
in matt cactus lacquered
and below open hanging
cabinets in matt cactus

lacquered (depth 22 cm).

Column in matt fango

lacquered (depth 37 cm).

Détail de la colonne

(37 cm de profondeur)
avec fagade Onda en
polymeére noce biondo.

A gauche - éléments hauts
laqués cactus opaco et

en dessous éléments
ouverts laqués cactus
opaco (profondeur 22 cm).
Colonne laquée fango
opaco (profondeur 37 cm).

NOVELLO

Detail des Hochschranks
(Tiefe 37 cm) mit Onda-Tur
aus Polymer noce biondo.
Links - Oberschranke
lackierte cactus matt und
unten offene Schanke
lackierte catus matt (Tiefe
22 cm). Hochschrank
lackierter fango matt (Tiefe
37 cm).
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COLONNA (PROF. 37 CM) CON ANTA LISCIA E MANIGLIA ZIG LACCATA CAPPUCCINO,
COLONNA (PROF. 37 CM) CON ANTA IN NOBILITATO KOMBAI FROST E MANIGLIA ZIG LACCATA
BLU NOTTE. COLONNA (PROF. 37 CM) CON ANTA TILE E MANIGLIA ZIG LACCATA CAPPUCCINO.

 PIANALE INFERIORE LA ATO CAPPUCCINO OPACO. ATTACCAPANNI AD ALBERO LACCATO BLU kombai frost melamine door and Zig handle en mélaminé Kombai frost et poignée Zig Liscia ' :
— ' Sy AMPADE | I O TIEGRAGH = ' und Zig-Griff lackierter blu notte. Hoc

in blu notte lacquered. Column (depth laquée blu notte. Colonne (profondeur

37 cm) with Tile door and Zig handle in 37 cm) avec fagade Tile et poignée Zig (Tiefe 37 cm) mit Tile-Tur und Zig-Giriff in der
cappuccino lacquered. Lower shelf in laquée cappuccino. Plateau inférieur laqué matten Lackausflhrung cappuccino.

matt cappuccino lacquered. Matt blu notte cappuccino mat. Porte peignoir laqué blu Ablage lackierte cappuccino opaco.
lacquered tree hanger. Easy mirror and notte opaco. Miroir Easy et lampes laquées Baumférmiger Garderobenstander lackierter
lamps in matt blu notte lacquered. blu notte opaco. blu notte matt. Spiegel Easy mit lackierten

blu notte matt Lampen.

NOVELLO
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BLOOM

MANIGLIE E ANTE

HANDLES AND DOORS / POIGNEES ET FAGADES / GRIFFE UND TUREN

COLORI LACCATI

LACQUERED COLORS / COULEURS LAQUEES / LACKFARBEN

HPL

HPL LAMINATE

NOBILITATI

MELAMINE / MELAMINE / MELAMIN

POLIMERICI

POLYMERICS / POLYMERE / POLYMER

NOVELLO

P. 118-119

P. 120-121

P. 122-123

P. 124-125

P. 126-127
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MANIGLIE E ANTE

HANDLES AND DOORS / POIGNEES ET FAGADES / GRIFFE UND TUREN

LA COLLEZIONE BLOOM OFFRE TRE TIPOLOGIE DI ANTE. LA PRIMA VARIANTE, CON L’ANTA TILE, E
UN INNO AL DESIGN GEOMETRICO CONTEMPORANEO. LA LAVORAZIONE SUPERFICIALE DI QUESTA

ANTA CREA UN INTRECCIO DI LINEE VERTICALI ED ORIZZONTALI CHE CREANO UN PATTERN

EQUILIBRATO MODERNO ED ELEGANTE. QUESTA ANTA E DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI LACCATI
OPACHI, LA NUOVA FINITURA SOFT E METAL. LA SECONDA VARIANTE, CON L’ANTA ONDA, EVOCA
IL MOVIMENTO DELICATO DEL VENTO SULL’ACQUA, CREANDO UNA SENSAZIONE DI DELICATEZZA
E ARMONIA. QUESTA ANTA E DISPONIBILE IN TUTTE LE NUOVE FINITURE POLIMERICHE E ANCHE IN
TUTTI | COLORI LACCATI OPACHI, SOFT E METAL. LA TERZA VARIANTE, CON ANTA LISCIA, SEMPLICE
ED ESSENZIALE E DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI LACCATI LUCIDO, OPACO, SOFT, LACCATO METAL
E CEMENTO OLTRE CHE IN TUTTE LE FINITURE HPL, NOBILITATI E POLIMERI.

The Bloom collection offers three types of
doors. The first variant, with the Tile door, is an
ode to contemporary geometric design. The
surface processing of this door creates an
interweaving of vertical and horizontal lines that
create a modern and elegant balanced pattern.
This door is available in all matt lacquered
colours and the new Soft finish. The second
variation, with the Onda door, evokes the gentle
movement of the wind on water, creating a
feeling of delicacy and harmony. This door is
available in all new polymer finishes and also

in all matt and Soft lacquered colors .The third
variant, with Liscia (Smooth) door, is simple and

essential and is available in all glossy, matt, Soft,

metal and cement lacquered colours, as well as
in all HPL, melamine and Polymeric finishes.

MANIGLIA ZIG IN METALLO LACCATO
Lacquered metal Zig handle

Poignée Zig en métal laqué

Zig-Griff aus lackiertem Metall
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La collection Bloom propose trois types de
facades. La premiere variante, la fagade

Tile, est une ode au design géométrique
contemporain. Le traitement de surface de
cette fagcade crée un entrelacement de lignes
verticales et horizontales qui créent un motif
équilibré moderne et élégant. Cette facade

est disponible dans toutes les couleurs de
laque mate et dans la nouvelle finition Soft.

La deuxiéme variante, avec la fagade Onda,
évoque le doux mouvement du vent sur

I'eau, créant une sensation de délicatesse et
d’harmonie. Cette fagade est disponible dans
toutes les nouvelles finitions en polymeére ainsi
que dans toutes les couleurs laguées mates

et Soft. La troisiéme variante, avec la fagade
Liscia, simple et essentielle, est disponible dans
toutes les couleurs laquées brillantes, mates et
Soft, laque métal, ciment ainsi que dans toutes
les finitions hpl, mélamine et polymeére.

MANIGLIA CAVA IN METALLO LACCATO
Lacquered metal Cava handle

Poignée Cava en métal laque

Cava-Giriff aus lackiertem Metall

BLOOM

Die Kollektion Bloom bietet drei Frontvarianten.
Die erste Variante, die Tile-Tur, ist eine Ode an
das zeitgendssische geometrische Design.

Die Oberflachenbearbeitung dieser Tur schafft
ein Geflecht aus vertikalen und horizontalen
Linien, die ein modernes, elegantes und
ausgewogenes Design ergeben. Diese Tur ist
in allen matt- und in der neuen Ausfthrung Soft
erhaltlich. Die zweite Variante, die Onda-Tur,
erinnert an die sanfte Bewegung des Windes
auf dem Wasser und vermittelt ein Gefuihl von
Sanftheit und Harmonie. Diese Tur ist in allen
neuen Polymeroberflachen sowie in allen

matt- und Softlackfarben erhaltlich. Die dritte
Variante, die Liscia (glatt)-Tur, ist schlicht und
essentiell und in allen glanzenden, matten, Soft,
Metalllackfarben, Zement sowie in allen HPL-,
Melamin- und Polymerausftihrungen erhaltlich.

Finiture disponibili

Colori Laccati Opaco - Soft / Laccati Metal
Available finishes

Lacquered colours Matt - Soft / Metal
Finitions disponibles

Couleurs laguées Mates - Soft / Metal laque
Verfiigbare Ausfiihrungen

Lackfarben Matten - Soft / Metall

Finiture disponibili

Colori Laccati Opaco - Soft
/ Laccati Metal / Polimerici
Available finishes
Lacquered Matt - Soft

/ Metal / Polymeric colours
Finitions disponibles
Couleurs laguées Mates - Soft
/ Metal lague / Polymére
Verfiigbare Ausfiihrungen
Lackfarben Matten - Soft

/ Polymer / Metall

Finiture disponibili

Colori Laccati Opaco - Soft - Lucido

/ Polimerici / Nobilitati / Hpl / Laccati Metal / Cemento
Available finishes

Lacquered Matt - Soft - Glossy

/ Polymeric / Melamine / Hpl colours / Metal / Cement
Finitions disponibles

Couleurs laguées Opaco - Soft - Brillante

/ Polymére / Mélamine / Hpl / Metal laque / Ciment
Verfiigbare Ausfiihrungen

Lackfarben Matten - Soft - Glanzend

/ Polymer / Melamin / HPL / Metall / Zement

ANTA TILE CON MANIGLIA ZIG
Tile door with Zig handle

Fagade Tile avec poignée Zig
Tile-Tr mit Zig-Griff

ANTA ONDA CON MANIGLIA ZIG
Onda door with Zig Handle

Fagade Onda avec poignée Zig
Onda-Tur mit Zig-Griff

ANTA LISCIA CON MANIGLIA ZIG
Liscia (Smooth) Door with Zig Handle
Fagade Liscia (Lisse) avec poignée Zig
Liscia (glatt)-Tar mit Zig-Griff

NOVELLO

ANTA TILE CON MANIGLIA CAVA
Tile door with Cava handle

Fagade Tile avec poignée Cava
Tile-Tur mit Cava-Griff

ANTA ONDA CON MANIGLIA CAVA
Onda door with Cava Handle

Fagade Onda avec poignée Cava
Onda-Tur mit Cava-Giriff

ANTA LISCIA CON MANIGLIA CAVA
Liscia (Smooth) Door with Cava Handle
Fagade Liscia (Lisse) avec poignée Cava
Liscia (glatt)-Tur mit Cava-Griff
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COLORI LACCATI OPACHI / LUCIDI / SOFT

LACQUERED COLOURS / COULEURS LAQUEES / LACKFARBEN NEW

39 COLORI LACCATI SONO DISPONIBILI SIA NELLA FINITURA LUCIDA CHE OPACA E NELLA NUOVA
FINITURA SOFT. E POSSIBILE UTILIZZARE LA STESSA TINTA SIA PER LE ANTE LACCATE CHE PER |
PIANI E LAVABI IN TEKNORIT E IN CRISTALLO.

BIANCO

BEIGE

ANTE . DOOR . FAGADE . TUR

Iy

39 lacquered colors are
available in both gloss and matt
finishes and the new Soft finish.
The same shade can be used
not only for lacquered facades,
but also for glass tops, Teknorit
tops and wash-basins.

PLATINO

39 couleurs laquées sont
disponibles en finition brillante
ou mate et dans la nouvelle
finition Soft. Il est possible
d'utiliser la méme couleur pour
les fagades et pour les plans-
vasque moulé en teknorit mat et
en cristal.

39 Lackfarben sind in
glanzender und matter
Ausftihrung sowie in der neuen
Soft-Ausfihrung erhaltlich.
Dieselbe Farbe kann fur
lackierte Front, Teknorit und
Glas Platten und Waschbecken
verwendet werden.

CAPPUCCINO

TORTORA

PIETRA

PIOMBO

ZAFFERANO

GRIGIO CHIARO

GRIGIO SCURO ROSSO

CREMISI

GRIGIO GRAFITE COLORADO

TERRACOTTA

TURCHESE

AZZURRO BALENA

BLU NOTTE

CARTA DA
ZUCCHERO

BLU AVIO

CACTUS

VERDE INGLESE

VERDE SALICE

VERDERAME

PETROLIO

No Lucido No Lucido
No Glossy No Glossy
No Brillante No Brillante
No Gléanzend No Gléanzend
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ability. This innovative
ial, made up of layers

of fibres impregnated with
phenolic resins, offers a
compact and resistant surface
that is impermeable to water
and acids. The aesthetic finish
not only enhances the design,
but also helps to preserve . .
quality over time. Choosing hpl
means investing in tops and
IONISHASRCOMBINC acsthclies
with robustness, trapsforming

s iig/bathroom into.a refined and
ctional spa

HPL (high pressure laminate):
ce matériau innovant,

composé de couches de

fibres imprégnées de résines
phénoliques, offre une surface
compacte et résistante,
imperméable a I'eau et aux
acides. La finition esthétique ne
met pas seulement en valeur

le design, mais contribue
également a préserver la qualité
dans le temps. Choisir hpl, c’est
investir dans des plans et des
facades qui allient esthétique et
robustesse, transformant la salle
de bains en un espace raffiné et
fonctionnel.

HPL (Hochdruck-Laminate)

ist der Star unter den
Arbeitsplatten fur das
Badezimmer und verbindet

Stil und Haltbarkeit. Dieses
innovative Material, das aus mit
Phenolharzen impragnierten
Faserschichten besteht,

bietet eine kompakte und
widerstandsfahige Oberflache,
die wasser- und saurebestandig
ist. Die asthetische Oberflache
wertet nicht nur das Design

auf, sondern tragt auch dazu
bei, die Qualitat Uber die Zeit
aufrecht zu erhalten. Sich fur
HPL zu entscheiden bedeutet, in
Platten und TuUren zu investieren,
die Asthetik mit Gediegenheit
verbinden und das Bad in einen
raffinierten und funktionalen
Raum verwandeln.

ROVERE MONET

ROVERE BARRIQUE ROVERE TABACCO

ROVERE BRUCIATO PIETRA LAVA

ANTA LISCIA, PIANI E LAVABI

LISCIA (SMOOTH) DOOR, TOPS AND BASINS
FACADE LISCIA (LISSE), PLANS VASQUES

LISCIA (GLATT)-TUR, PLATTEN UND WASCHBECKEN

1 4 I'- i
TRAVERTINO

!

ANTE . DOOR . FAGADE . TUR IMPERO
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KOMBAI SAND

PONIBILI IN 8 COLORI}:

1 i}
oors in the Les fagades en mélamine dans Die Liscia (glatt)-Turen aus
la fn¥? Liscia sont disponibles— Melamin kénnen in.8 Farben

en8
différ
tenda

Ouleurs qui définissent hergestellt werden; fur
goUlts et lignes de verschiedene Geschmacker
und Trends geeignet.

KOMBAI TOBACCO KOMBAI SMOKE

BIANCO COOL GRAY

ANTA LISCIA

LISCIA (SMOOTH) DOOR
FACADE LISCIA (LISSE)
LISCIA (GLATT)-TUR

ANTE . DOOR . FAGADE . TUR DARK BROWN GRAFITE
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POLIMERICO CON TRE DIVERSI DECORATIVI LEGNI. QUESTO M

ANTA LISCIA CHE CON ANTA ONDA.

polymeére,

ois différents
aliser

des. Ce

ible avec les
da.

Eine weitere Per

on

der Turen bietet die ae

Polymerausfuhru
verschiedenen H
Dieses Material i
Liscia (glatt)-Tur
Onda-Tur erhaltli

t SC
Els
h.

ng
olz¢

ANTA LISCIA, ANTA ONDA

LISCIA (SMOOTH) DOOR, ONDA DOOR
FACADE LISCIA (LISSE), FACADE ONDA
LISCIA (GLATT)-TUR, ONDA-TUR
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VNLUA

NOCE BIONDO

ROVERE BARLEY

NOVELLO

ROVERE LAVA
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Studio Plazzogna / Roberto Papparotto

Set design
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Digital images
Gabriotti Fotografi

Styling
Carla Bernardis

Selection
Spazio24

Printing
Grafiche Antiga Spa

YOURBATHROOM

Novello srl

Via Guido Novello, 1 30035 Mirano (Ve) Italy
T. +39 041 430733

www.novello.it info@novello.it






